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UNSER BRIEFKASTEN

Closett-Spion
Lieber Nebi!

Zu verkaufen

neu, und ein

spion

billig. Drahtzugstr. 22,
1. Stock vormittags.

Dieses Inserat hat uns zu den wildesten Yer-
mutungen Anlafj gegeben. Was ein Closett ist,
wissen sogar wir Welschen, und was ein Spion
ist, wissen wir auch. Daf; ein Spion manchmal
kiuflich ist, leuchtet uns ein, aber dafy er sich
dazu noch als billig 6ffentlich anbietet, emp-
finden wir als moralisch unansténdig, und dann
noch zusammen mit einem Cl...! Oder hat der
Spion etwas mit dem Closeft zu fun! Vielleicht
jemand, der dort kontrolliert, aber was?! Und
warum kann man das alles nur morgens haben,
brauchen die Leufe es nachmittags selber! Und
was brauchen sie, das Closett, oder den Spion,
oder beides!

Unsere Vermutungen sind noch viel weifer
gegangen. Wir wollen sie hier nicht alle aus-
fiihren, Du siehst ohne dies, wie néfig Deine
Hilfe ist.

Mit freundlichen Griifen 4 Welsche.

Liebes welsches Kleeblatt!

Man sieht einmal wieder, daf die Welschen,
besonders die welschen Madchen, mehr Phan-
tasie haben als die Deutschen. Eine mitunter
etwas gewagte, frei schweifende, durch Tiiren
und Fenster dringende, unheilschwangere Phan-
tasie. Es handelt sich, wie lhr bei genauerer Be-
trachtung leicht erkennen kénnt, um zwei ver-
schiedene Angebote. Das Closett ist neu (und
daher teuer), der Spion ist alt (und daher bil-
lig). Mit dem Closett wendet sich der Inserent
an die oberen Zehntausend, — es diirfte ein
Schmuckstiick sein mit edler Fassung, womég-
lich im Stil irgend eines Louis. Der Spion hat
gar nichts damit zu tun, weder sitzt er auf
noch in ihm oder gar umgekehrt. Es ist ein
Spion fiir die kleinen Leute. Vielleicht spioniert
er, wo es billige Salami zu kaufen gibt, oder
ob eine von Euch Vieren im Begriff ist, einer
andern von Euch Vieren den Freund wegzu-
schnappen. — Dies sind so fiir den Anfang meine
Vermutungen. Bei ausfiihrlicherer Diskussion
wiirden wir zusammen schon hinter das Ge-
heimnis kommen. Einstweilen hoffe ich, daf Ihr
mir Gliick bringt.

Mit freundlichen Griiken Nebi.

Unschuldig

Lieber Nebelspalter!

Es ist ja bekannt, dafy heute in der Welt alle
Begriffe von Schuld und Unschuld durchein-
ander geschiittelt werden. So ist es gut, wenn
man mif Sachen wie dem unfensichenden In-
serat an Dich gelangen kann.

Warnung

Diejenigen Klatschméu-
ler, welche mich auf so
unschuldige Art u. Wei-
se im Schmutz herum-
ziehen, mich meiner Eh-
re beraubend, warne ich,
ansonst ich diese dem
Richter ({ibergebe. Es
wédre an der Sache, vor
fhrer eigenen Tiire sau-
ber zu machen und sich
mit sauberem Wasser
rein zu waschen. 706

Nur Du vermagst das erleuchtende Feuer
hineinzutragen. Dein Kasimir.

Lieber Kasimir!

Die unschuldigen Klatschmauler machen mir
weniger zu schaffen als der Mann, der da
warnt, er werde seine Ehre dem Richter iliber-
geben. Und was dann? — Es ist besser, nicht zu
griibeln und fortzufahren, sich mit sauberem
Wasser zu waschen, was Du hoffentlich ebenso
tust wie : Dein Nebelspalter.

Unterschriften

Lieber Nebelspalter!

Du wirst Dich vergeblich bemiihen, die nach-
stehend in Phofokopie festgehaltenen Unfer-
schrifien zu entziffern:

und zeichnen

mit vorziiglicher Hochachtung

Namens des Einwohnergemeinderates:
s T Geme:deschreiber‘)
a

Ich méchte die beiden rechischaffenen Mén-
ner, die da unterschrieben haben, nicht anpran-
gern und verschweige daher den Namen der
Gemeinde. Aber die skurrile Unterschrift ist &r-
gerlich. Es sollte jeder vor seinem eigenen Na-
men so viel Achtung besitzen, dafj er ihn leser-
lich schreibt. Wie wire es also, wenn Du diese
Photokopie wiedergeben wiirdest! Oskar.

Lieber Oskar!

Ich tu's, ich tu's mit Vergniigen. Dabei finde
ich die Unterschriften, obgleich oder wahr-
scheinlich weil unleserlich, — schén. Sie haben
etwas Chinesisches oder Japanisches. Der Am-
mann steht so schief da, wie wenn er sich be-
sinnen wiirde, ob er in das Teehaus mit den

-Geishas hineingehen soll oder nicht, der Ge-

meindeschreiber aber wirkt wie ein Fels ih der
Brandung des japanischen Volkslebens, — im
Hintergrund ist der Fusijama zu neuem Aus-
bruch bereit. Sie haben etwas Grofartiges,
diese Unterschriften, man hért den Atem der
Geschichte durch die Gemeindekanzlei rau-
schen und erinnert sich der Worte: wie schén
o Mensch mit deinem Palmenzweige stehst du
an des Jahrhunderts Neige.

Nebelspalter.
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Staatssekretdre

Lieber Nebi!
Bitte lies!

ZENTRALSCHWEIZ

Mutationen im Offizierskorps.

Eisenbahnoffiziere:

Zum Leutnant: Gilomen Hans Luzern: Herrhanr
Adolf, Luzern; Angliker Max, Luzern; Figini Emilio
Luzern.

Territorialstibe:

Zum Hauptmann: Schmid Otto, Hochdorf,

Mobilmachungsstibe:

Zum Hauptmann: Studer Max, Luzern.

Zum Oberleutnant: Triib Johann, Windisch.

Heerespolizei:

Zum Oberleutnant: Berner Willy, Aarau.

Staatssekretdre:

Zum Oberleutnant: Riittimann  Josef. Luzern:
Achermann Josef. Luzern; Osterwalde: Rudolf, Aarau;
Woodtli Walter, Zofingeu.

Einer luzernischen Zeitung vom 4. Mérz a. c.
entnahm ich den obigen Zeitungsausschnitt.
Wie Du daraus entnehmen kannst, wurden vier
Offiziere zu Oberleutnants, und zwar als ,Staafs-
sekretdre’, beférdert.

Es scheint, daff mit der Neuen Truppenord-
nung auch ein Staatssekrefariat geschaffen
wurde, wobei mir dessen Zweck allerdings
noch unklar ist. Es ist mir bekannt, dafy die
amerikanische Regierung beispielsweise ihren
Ministern die Bezeichnung Staaissekretére gibt.
Weshalb nun auch in unserer Armee Sfaafs-
sekretiire ernannt werden, begreife ich nicht.
Welchen Zweck und welche Funktionen haben
diese wohl! Handelt es sich dabei evenfuell
um zukiinftige Milifdrattachés! Welche Eigen-
schaften miissen Anwirter auf den Posten eines
Staatssekretfdrs aufweisen !

Ich wére Dir dankbar, wenn Du mir Deine
Ansicht hieriiber im «Nebi» bekannigeben
konntest, damit etwas Klarheif in diese Sache
gebracht wird. Ich kénnfe mir nimlich vorstel-
len, dak sich verschiedene Wehrménner zu die-
ser neuen «Waffengatfung» umfeilen lassen
méchfen.

Mit bestem Dank fiir Deine Aufklérung,

: griifie ich Dich Dein Henry.

Lieber Henry!

Das sind allerdings ganz aufierordentliche
Mutationen! Vom Leutnant zum Staatssekretar
— dagegen ist die Mutation, wie ich sie so um
die Konfirmandenzeit herum erlebt habe, vom
Sopran zum Bafj, ein Dreck dagegen. Was aber
will wohl unser General oder unser Bundesrat
Kobelt oder beide zusammen, was wollen sie
mit solcher Beférderung und zwar ausgerechnet
in der Zentralschweiz? An der Wiege der Eid-
genossenschaft! Soll da wieder einmal etwas
gewiegt oder gewiegelt werden, damit ein
neues Baby herauskomme? Der Sprung vom
Leufnant zum Staatssekretar ist viel gréher als
Du ahnst, das ist ein Sprung etwa dem des
Gefreiten Schicklgruber zum Generalissimus
oder des Genossen Stalin vom unbekannten
Leutnant zum Marschall zu vergleichen. Ein
Staatssekretdr ist da der erste Beamte in einem
Ministerium nach dem Minister, also bei uns
sozusagen die rechte Hand eines Bundesrats.
Da es sich in dieser Mutationsberichterstattung
um Offiziere handelt, kdmen also die Herren
Ruttimann, Achermann, Osterwalder und Woodtli
als vier rechte Hande unsres Bundesrats Kobelt
in eine Situation, wo sie aufpassen miissen, was
die entsprechenden vier linken etwa tun. Wir
gratulieren und freuen uns, dal hier einmal
etwas Neues, Panthersprunghaftes, aus dem al-
ten Beférderungsgeleise Herausfahrendes ge-
schehen ist. Wir werden die Weiterentwicklung
gespannt verfolgen.

Mit bestem Grufsl
Dein Nebi.



	Unser Briefkasten

